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Oryginalna Instrukcja Obstugi

UWAGA! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
ELEKTRONARZEDZIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA

UWAGA! Opryskiwacz reczny cisnieniowy przeznaczony jest do aplikaciji
mieszaniny wody i srodka ochrony roslin lub srodka dezynfekcyjnego. Ma
zastosowanie w pracach w ogrodzie, dziatce, w sadach, na uprawach warzyw, do
dezynfekcji Srodowiska w pomieszczeniach.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

Produkt ma nastepujace zalety i cechy:

Unikalna konstrukcja przedziatu powietrznego, nowatorska konstrukcja,
zapewniang mniejszg sitg, szybki wzrost cisnienia i wysokg wydajnosé

Duza objetos¢ przedziatu powietrznego (ponad 0,85 litra) i dlugi czas
natryskiwania

Szybkie zwiekszenie cisnienia (cylinder jest trzy razy wigkszy niz zwykly

Silna zdolno$¢ antykorozyjna, poniewaz jego wewnetrzna struktura przyjmuje
wiasciwosci jakosciowe tworzywa sztucznego

tatwe i przyjemne przechowywanie i przenoszenie, opryskiwanie; rura i ramie
majg funkcje przypinania i mocowania

Latwe w konserwac;ji i naprawach, czesci natryskowe sg powszechnie stosowane
w przypadku zwyktych modeli

tatwe w konserwacji i naprawach, czesci natryskowe sg powszechnie stosowane
w przypadku zwyktych modeli

Gustowny i luksusowy wyglad. Powyzsze zalety i wlasciwosci zmieniajg oryginalne
przestarzate stylowo i sprawiajg, ze opryskiwacz staje sie bardzo rozsadny i
odpowiedni. Produkt odpowiada, zatem wymaganiom $wiatowego
zaawansowanego sprzetu do ochrony roslin. Jako produkt zastepczy i
zmodernizowany, jest szeroko stosowany nie tylko w zapobieganiu i zwalczaniu
choréb roslin oraz eliminowaniu szkodnikow upraw, bawetny, warzyw i drzew
owocowych, ale takze w zwalczaniu szkodnikéw i dezynfekcji Srodowiska w
pomieszczeniach, miejscach publicznych i drobiu
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oPIs oPIS oPIS
1 |Nakretka dyszy 1 |16 Stopka zbiornika 1 31 Klips do rurki 1
2 |Rozpylacz 1 17 Sruba M8 2 32 Bolec blokujacy 2
2,5%20
3 | Useezelha 2 |18 Cylinder 1|33 Piericien 14x13 1
12x16
4 | Trzon rozpylacza 1 19 Kulka szklana 2 34 Maty filtr 1
5 [Matyfiltr 2 20 Uszczelka zaworu 1 35 Uszczelka 1
12x16
6 | Pierscien 14x13 1 21 Skérzana uszczelka 1 36 Korek wlewu 1
7 | Czasza rozpylacza 1 22 Pas tylny 2 37 | Gumowa koricowka filtra 1
g | Uszczelka 3 23 Ramie tioka 1 38 Kosz filtra 1
14x18
9 | Rurka rozpylacza 1 24 Cylinder 1 39 Zbiornik 1
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Przetgcznik

10 1 25 Tuleja ttoka 1

11 Gumowa kornicéwka 1 26 Uszczelka 1

12 Gumowa koricowka 2 27 Uchwyt 1

13 Gumowa rurka 1 28 Linoleum 1

14 Pas tylny 2 29 Uszcelka z linoleum 1
Zapinacz pasa Zaczep ramienia

19 2 30 1

Przed uzyciem dobrze umocuj wszystkie czesci zgodnie z rysunkiem
montazowym i kluczem bez przeciekow

Napetnij przefiltrowang wodg i pamietaj, aby nigdy nie dolewaé¢ brudnej wody, aby
unikng¢ zablokowania

Podczas podnoszenia nigdy nie uzywaj zbyt wysokiego cisnienia, aby unikngé
uszkodzenia metalowych czesci. Cisnienie robocze powinno wynosi¢ 0,2-0,3 MPa

W przypadku diugotrwatego wytgczenia z eksploatacji, przeptucz je wyjatowiong
wodg lub wodg z mydtem, a nastepnie umie$¢ w suchym i przewiewnym miejscu

Czesto dodawac smar do skérzanego kubka

W przypadku zablokowania gtowicy prysznicowej nigdy nie uzywaj ostrych
narzedzi do pogtebiania, aby unikng¢ uszkodzenia

Czesto czy$¢ urzadzenie filtrujgce.

AWARIA PRZYCZYNA SPOSOB NAPRAWY
- nie zai Wymien kosz filtrujgcy lub
Wyciek .nle.zalnstalowano kosza y l’ Z Tiltrujgcy lu
filtrujgcego dokre¢ korek
- kosz filtrujacy jest
uszkodzony

- stabo dokrecony korek

- skérzana uszczelka jest zuzyta
(za duza szczelina)
- Cylinder zostat uszkodzony

Wyciek kropli wody z
cylindra

Wymien

“EGA Spoétka z 0.0.: Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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Przecigzenie lub
wydobywajacy sie dzwiek
podczas pompowania

Suche tarcie migdzy
skorzang uszczelkg a
cylindrem

Skorzana uszczelka nadmiernie]

sie rozciggneta

Dodaj smaru

Wymien uszczelke
Wysusz uszczelke przed
ponownym uzyciem

Nie mozna wydoby¢ wody
lub cisnienie nie jest
wystarczajgce

- Glass ball is not opened

- Glass ball falls
- Seriously blocked

- zdemontuj i wyptucz , a nastepnie
zt0z zgodnie z rysunkiem z instrukcji

Raczka powraca do pozycii

Szklana kulka nie jest otwarta

- oczys$¢ szklang kule

gérnej podczas pompowania Szklana kulka opada - uzyj przefiltrowanej wody
Ttok zostat zablokowany - wymien uszczelke zaworu
Zte opryskiwanie Ciata obce blokujg dysze |- roztacz element | usun

Rozpylacz lub trzon
rozpylacza zostaty
uszkodzone

zanieczyszczenie
Wymien rozpylacz lub
trzon rozpylacza

Metalowe czesci uleglty
deformacji

- Uzyto zbyt duzej sity

- wymieh metalowe czesci,
zwracaj uwage na odpowiednie
cisnienie.

Lista oku¢
OPIS 14x18 Kulka szklana Uszczelka | Bolec blokujacy
Uszczelka $13 skoérzana | ¢ 2.5x20
ILOSC 4pcs 1pc 1pc 2pcs

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim.
Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukcji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody EGA SPOLKAZ 0.0 .
SPOLKA KOMANDYTOWA jest ZABRONIONE!
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Warunki gwaranciji:

1. Gwarancji udziela sig na okres 12 miesiecy (24 miesiecy przy zakupie konsumenckim).

2. Gwarancja obejmuije tylko wady fizyczne tkwigce w urzgdzeniu tj. materiatowe lub montazowe.

3. Gwarancjg nie sg objete urazy wynikajgce z przyczyn zewnetrznych, takie jak: urazy mechaniczne, zanieczyszczenia,

zalania, zjawiska atmosferyczne, niewtasciwa instalacja lub obstuga, jak réwniez eksploatacja niezgodna z obstugg i z

przeznaczeniem. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku niewtasciwego doboru narzedzia do potrzeb oraz

uzytkowania go niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Ze wzgledu na naturalne zuzycie materiatdw eksploatacyjnych gwarancjg nie sag objete takie rzeczy jak: kable, baterie,

fadowarki, przyciski, pokretta, przetaczniki itp.

5. Klient dostarcza towar do serwisu na wtasny koszt.

6. Urzadzenie powinno by¢ dostarczone do punktu serwisowego w oryginalnym, fabrycznym opakowaniu lub opakowaniu

zastepczym chronigcym towar przed uszkodzeniami zewnetrznymi.

7. Na opakowaniu powinien by¢ napisany nr identyfikacyjny towaru nadany w dniu sprzedazy.

8. Towar zostaje przyjety do serwisu za okazaniem karty gwarancyjne;j.

9. Karta gwarancyjna musi posiada¢ nastepujgce informacje:

A) dotgczony dowdd zakupu towaru (faktura vat lub zachowany paragon)

B) pieczatke firmy, w ktdrej zostat zakupiony towar oraz podpis sprzedawcy

C) doktadna nazwe urzadzenia

D) typ urzadzenia z opisanym przeznaczeniem

E) numer fabryczny urzadzenia

F) czytelny podpis klienta

G) adres klienta do korespondencji

10. Karta gwarancyjna bez jakiegokolwiek punktu powyzej jest niewazna.

11. W przypadku braku ktéregokolwiek dokumentu serwis pisemnie poprzez list polecony poinformuje klienta o warunkach

dalszej gwarancji. Klient w ciggu 21 dni od daty otrzymania pisma powinien ustosunkowac¢ sie do przestanego pisma. Naprawa

towaru zostaje wydtuzona o czas dostarczenia wszystkich dokumentéw do serwisu.

12. W sytuaciji, gdy klient nie posiada wszystkich dokumentéw powinien poinformowa¢ serwis o podjetej przez siebie decyzji w

sprawie naprawy urzadzenia oraz poda¢ w formie pisemnej jedno z rozwigzan wyznaczonych przez serwis.

13. Produkt oddawany lub odsytany do serwisu powinien by¢ kompletny. W opakowaniu powinien znajdowac si¢ produkt wraz

ze wszystkimi elementami, ktére zostaty zakupione.

14. Odsytanie niekompletnych produktéw, moze wydtuzy¢ termin naprawy lub jg uniemozliwic.

15. Ujawnione w okresie gwarancji wady zostang usunigte najpézniej w terminie 14 dni od daty przyjecia urzadzenia do

serwisu.

16. Roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi, umowy sprzedazy bedg przyjmowane tylko na podstawie niniejszej karty

gwarancyjnej okreslajgcej tozsamos¢ nabytego narzedzia. Gwarancja wazna z dowodem zakupu!

17. W przypadku stwierdzenia przez serwis niemoznosci usunigcia wady lub ponownego wystapienia tej samej wady pomimo

dokonania trzech napraw, klient otrzyma nowe urzadzenie.

18. Gwarancja nie daje prawa Kupujgcemu do domagania si¢ zwrotéw utraconych zyskéw zwigzanych z uszkodzeniem.

19. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z ustawy z dnia 27

lipca 2002r. (Dziennik ustaw z dnia 5 wrze$nia 2002r. Nr 141 pozycja 1176).

20. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy

Ustawy z dnia 27 lipca 2002 roku: O szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu Cywilnego.

PRODUCENT / SERWIS:

'_-oresler)g Zapc_)znalem s_ie z tres’ci_q,
oraz akceptuje warunki gwarancji.

(czytelny podpis klienta)

“EGA Spoétka z 0.0.”

Spoétka Komandytowa

ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna

83-200 Starogard Gdanski

tel,fax:+48 58 56 300 80

www.ega.com.pl
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@ Translation of the original instruction manual

WARNING! BEFORE USING POWER TOOLS CAREFULLY READ THESE
INSTRUCTIONS AND KEEP IT FOR FURTHER USE

WARNING! The manual pressure sprayer is designed for applying a mixture of water and
plant protection product or disinfectant. It is used in gardening, plot, orchards, vegetable
crops, indoor environment disinfection.

& WARNING! Do not use the device contrary to its intended use.

The product has the following advantages and characteristics:

o Unique structure of air compartment, novel design, putting forth one's fewer strength,

rapid pressure-increasing and high efficiency;

Big volume of air compartment (over 0.85 liter) and long spraying time

Rapid pressure boosting (the cylinder is three times bigger than ordinary one

Strong anticorrosion ability since its internal structure adopts quality plastics

Easy and contentment to store and carry, spraying; pipe and rocker have the function

of clipping and fixing:

o Easy to maintain and repair, spraying parts are in common use with those of ordinary
models

* Easy to maintain and repair, spraying parts are in common use with those of ordinary
models

o Tasteful and luxurious appearance. It's above advantages and characteristics change
original outdated styles and make sprayer become much reasonable and applicable.
The product accordingly conforms, to the requirements of international advanced
equipment for plant protection. As a substitute and upgraded product, it's widely used
not only in the prevention and control of plant diseases and elimination of pests of crop,
cotton, vegetables and fruit trees but also in the pest-kiling and environmental
disinfection of room, public sites and poultry coop.

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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No | Description Quantity | No Description Quantity No. Description Quantity
of plan of part of part
1 Shower 1 16 Rocker locator 1 31 et tube clip 1
head cap
2 Round 1 17 M8 screw 2 32 Open-end 2
spray slice Pin 2,5x20
3 Washer ) |8 Cylinder 1|33 o ring 1413 !
12x16
4 Round spray core 1 19 Glass ball 2 34 small strainer 1
5 Small strainer 2 20 Valve cup 1 35 Washer 1
12x16
6 “0” ring 14x13 1 21 Leather cup 1 36 Filler cap 1
7 Spray cup 1 22 Back belt 2 37 Rubber tube cap 1
8 Washer 3 23 Rocker 1 38 Strainer plate 1
14x18
9 Jet tube 1 24 Alr 1 39 Barrel 1
compartment

“EGA Spoétka z 0.0.: Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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10 Switch 1 25 Locator sleeve 1
component
11 Rubber tube screw 1 26 Weight cap 1
12 Rubber tube bail 2 27 Handle 1
13 Rubber tube 1 28 Linoleum 1
14 Back belt 2 29 Linoleum 1
book Weight cap
Back belt strikingplate Rocker hanging ring
g 2 30 1

Points for attention

Before use, fix all parts well according to assembly drawing and wrench firm
without leakage

Fill in filtered water and note never to fill in dirty water to avoid blockage

During boosting, never use too high pressure to avoid damaging metallic parts.
The service pressure should be between 0.2-0.3 MPa

If there will be a long term out of service, please rinse it with clarified water or soap
water and then put it in dry and airy place

Often add lubricant into leather cup

In case of the blockage of shower head, never use a sharp to dredge it to avoid
damage

Often clean the filter apparatus.

Breakdown analysis

Breakdown Cause analysis Fix Method
Leakage - Notinstall scalipg plate replace sealing plate or
- Scaling plate is damaged wrench firm
- Not be wrenched firm
] ) - Leather cup was worn out
Water drip from cylinder (too big gap ) Replace

- Cylinder is broken

“EGA Spoétka z 0.0.” Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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Overweight rocker or send
forth piercing sound during
rocking

Dry friction between leather cuf -

and cylinder
Leather cup excessively
expands

add lubricant

replace leather cup
nose leather cup and let it dry
oil for using again

Can’t draw water out or
pressure not high enough

- Glass ball is not opened
- Glass ball falls
- Seriously blocked

- Disassemble and rinse, then
install according to
instructions and assembly
drawing

Reurm to upward position
in case rocking stops

Glass ball in air compartment
falls

There is foreign mater on glass balf

in air compartment

Clear foreign matter on
glass ball

Use filtered water

- Replace, valve cap

Bad spraying

Foreign matter blocks
spray cup

Spray slice and spray core| -

are broken

- Separate and eliminate foreign
matter

Replace spray slice and
spray core

Metallic parts deform

- Excessive presiure, overexert

- Replace metallic parts, pay
attention to proper pressure

Fittings List

Description of plan 14x18 G lass ball Leather cup Open-ended pin
washer $13 ¢$ 2.5x20
Quantity 4pcs 1pc 1pc 2pcs
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